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ROZHODNUTI RADY (EU) 2021/...
ze dne ...

o postoji, ktery ma byt zaujat jménem Evropské unie
pisemnym postupem ucastnikii Ujednani o stiatem podporovanych vyvoznich tvérech,
pokud jde o prijeti rozhodnuti

o zméné ustanoveni ujednani o urokovych sazbach CIRR

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l 207 odst. 4 prvni pododstavec

ve spojeni s €l 218 odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na nadvrh Evropské komise,
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vzhledem k témto dovodum:

(1)

)

©)

Pravidla uvedend v Ujednani o statem podporovanych vyvoznich uvérech (dale jen
Ljednani) vypracovana v ramci Organizace pro hospodarskou spolupraci a rozvoj se
v Unii provadéji nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1233/20111, a stala se

tak pro Unii pravn¢ zavaznymi.

Podle clanku 63 ujedndni by Ucastnici ujednani (dale jen ,ucastnici*) méli pravidelné
piezkoumavat systém stanovovani urokovych sazeb CIRR (Commercial Interest Reference
Rates), aby bylo zajiSt€no, ze ozndmené sazby odrazeji stdvajici podminky na trhu a
splji cile, jez jsou stanovenim platnych sazeb sledovany. Piezkoumani by se mélo tykat

také marZe, kterd ma byt pfipoCtena pii pouzti téchto sazeb.

Ucastnici rozhodnou pisemnym postupem o zamysleném rozhodnuti o zméné€ ustanoveni

uvedenych v piiloze XVI ujednani.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1233/2011 ze dne 16. listopadu 2011
o uplatiovani nekterych pravidel v oblasti statem podporovanych vyvoznich uvérii a
o zruseni rozhodnuti Rady 2001/76/ES a 2001/77/ES (Ut. vést. L 326, 8.12.2011, s. 45) .
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4)

)

Zamyslené rozhodnuti zménit ustanoveni o trokovych sazbach CIRR by mélo zajistit vetsi
soudrznost politikk a harmonizovat Gvérové postupy, a tim posilit rovné podminky mezi
ucastniky. Kromé toho by se mély pevné urokové sazby nabizené v rdmci statem
podporovanych vyvoznich uvérovych transakci piiblizit trznim sazbam a zajistit, aby byly
tyt pevné trokové sazby Ilépe piizpisobeny podminkam nabizenym na soukromém
finanénim trhu. Dvoulet¢ prechodné obdobi by mélo poskytnout vyvoznim tvérovym

agenturam cCas na piijeti a sdéleni novych pokyni.

Je vhodné stanovit postoj, ktery ma byt zayjat jménem Unie o rozhodnuti, které ma byt
pifjato pisemnym postupem UcCastnikl, nebot’ zamyslené rozhodnuti o zméné ustanoveni
o urokovych sazbach CIRR bude pro Unii zdvazné a bude moci rozhodujicim zptisobem

ovlivnit obsah prava Unie na zdklad€ ¢lanku 2 natfizeni (EU) €. 1233/2011,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
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Clanek 1

Postoj, ktery ma byt jménem Unie zaujat pisemnym postupem ucastnikii Ujednani o statem
podporovanych vyvoznich uvérech ohledné pijeti rozhodnuti o zméné ustanoveni o urokovych

sazbach CIRR, vychdzi z nivrhu rozhodnuti ucastniki ujednani!.

Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem piijeti.

V ... dne
Za Radu
predseda nebo predsedkyné
1 Viz dokument ST 10046/21 na strankach http:/register.consilium.europa.eu.
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